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N/A Notes on N/A eligibility

Organizzazione e Pianificazione

1.1 La LEAF Sustainable Farming Review è stata completata. E

1.2
L'azienda è un membro pienamente certificato di un sistema di certificazione di base approvato da LEAF Marque per 

ciascun prodotto che richiede la certificazione LEAF Marque.
E

1.3
I Farm Details (Dettagli sull’azienda agricola) e Production Information (Informazioni sulla produzione) della sezione 

"LSFR" è stata completata ed è accurata.
E

1.4 [Eliminato dalla v13.0] 
1.5 [Eliminato dalla v13.0] 
1.6 Esiste una politica di Integrated Farm Management [Gestione agricola integrata]. E
1.7 [Eliminato dalla v15.0] 
1.8 [Eliminato dalla v15.0] 
1.9 [Eliminato dalla v15.0] 

1.10
La Politica di Integrated Farm Management [Gestione agricola integrata] è firmata e compresa dai membri del personale 

permanenti.
E

1.11
Gli elementi pertinenti della Politica di Integrated Farm Management [Gestione agricola integrata] sono stati comunicati 

ai fornitori e agli appaltatori.
E

1.12
L'utilizzo delle risorse e la gestione dei rifiuti vengono presi in considerazione durante l'acquisto, la progettazione o la 

ristrutturazione di edifici e/o apparecchiature.
E N/A

N/A in cui non sono stati acquistati, progettati o ristrutturati edifici 

e attrezzature negli ultimi 12 mesi e/o piani futuri

1.13 [Eliminato dalla v15.0] 
1.14 Esiste una documentazione di tutti i reclami ricevuti e la prova di appropriate azioni prese in conseguenza. E

1.15
Il personale competente partecipa regolarmente a corsi di formazione o di sensibilizzazione sui principi e sulle pratiche 

dell’Integrated Farm Management (IFM) [Gestione agricola integrata].
E

1.16 [Eliminato dalla v14.1]
1.17 È disponibile un Health and Safety Risk Assessment  (Valutazione dei rischi per la salute e la sicurezza). E
1.18 [Eliminato dalla v15.0] 
1.19 [Eliminato dalla v15.0] 
1.20 [Eliminato dalla v15.0] 
1.21 [Eliminato dalla v15.0] 
1.22 (Nuova v16.0) L'azienda collabora con terzi. R
1.23 (Nuova v16.0) l'impresa prende parte ad azioni collettive. R
1.24 (Nuova v16.0) Sono state adottate misure per migliorare la resilienza climatica. E

Gestione del Suolo e della Fertilità

Issued: 1 Agosto 2023                     Effective: 1 Settembre 2023

Queste liste di controllo mirano a supportare le aziende durante la preparazione per l'audit LEAF Marque. Non sostituisce lo standard LEAF Marque 

v16.1 che fornisce ulteriori informazioni sui requisiti di verifica e le prove necessarie. Ulteriori indicazioni possono essere trovate su LEAF Sustainable 

Farming Review e sul sito web di LEAF Marque.

Il testo rosso indica le informazioni modificate o nuove per LEAF Marque Standard v16.1.

Elenco di controllo LEAF Marque Standard versione 16.1
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N/A Notes on N/A eligibility

2.1 Esiste un Piano di gestione del suolo implementato (che include una mappa descrittiva). E

2.2
Vengono adottate misure per conservare e aumentare la sostanza organica del suolo.

E N/A
N/A in alcune circostanze in cui si utilizzano substrati di crescita 

diversi dal suolo
2.3 È stato implementato un Piano integrato di gestione dei nutrienti. E
2.4 L'azienda è al corrente dei suoli, del bestiame e delle colture che sono soggetti a carenze di oligoelementi. E
2.5 [Eliminato dalla v11.0]

2.6
Esiste un programma a lungo termine delle colture.

E N/A
N/A in alcune circostanze dove ci sono raccolti perenni come 

frutteto, raccolti protetti a lungo termine e pascolo permanente

2.7
Il rischio di degradazione del suolo viene valutato prima dell'esecuzione delle operazioni per garantire che i tempi, le 

condizioni del campo, le attrezzature e le tecniche di gestione del suolo siano appropriati.
E N/A

N/A in alcune circostanze in cui si coltiva nel substrato

2.8 [Eliminato dalla v16.0]

2.9
Le raccomandazioni per l'applicazione di fertilizzanti (organici o inorganici) sono fornite da personale competente e 

qualificato.
E N/A

N/A in cui l'azienda non utilizzai fertilizzanti

2.10 Vengono registrate le applicazioni di fertilizzanti organici e inorganici. E N/A N/A in cui l'azienda non utilizzai fertilizzanti
2.11 Gli operatori/appaltatori sono addestrati in tecniche accurate di applicazione di nutrienti. E N/A N/A in cui l'azienda non applichi nutrienti o concime
2.12 [Eliminato dalla v16.0]

2.13
Misure di controllo sono implementate per minimizzare la perdita di nutrienti durante l’applicazione di sostanza 

organica.
E N/A

N/A se non vengono utilizzati il concime o la materia organica

2.14
(Aggiornata v16.0) La salute del suolo viene misurata.

E N/A
N/A in alcune circostanze in cui si utilizzano terreni di coltura 

diversi dal suolo
Salute e Protezione delle Colture

3.1
Esiste un piano implementato Crop Health and Protection Plan (Piano per la salute e la protezione delle colture).

E

3.2
Ci sono strategie per evitare la resistenza di piante infestanti, malattie e parassiti agli erbicidi, fungicidi ed insetticidi.

E N/A
N/A dove i prodotti fitosanitari (PPP) non vengono utilizzati

3.3
Esiste un sistema per il monitoraggio e la documentazione di parassiti (compresi i vertebrati), malattie, livelli di piante 

infestanti e specie predatorie benefiche. Il sistema è utilizzato per decidere quando applicare i prodotti fitosanitari. E

3.4 Esiste un registro che giustifica l'uso di tutte le pratiche di protezione delle colture. E

3.5
L'azienda prende in considerazione l'impatto ambientale di tutte le pratiche di protezione delle colture, compresi i 

prodotti fitosanitari, le pratiche meccaniche e colturali.
E

3.6
Le fasi di crescita, i livelli di infestazione e il tipo di prodotto fitosanitario sono presi in considerazione prima di decidere 

la frequenza di utilizzo appropriata dei prodotti fitosanitari. E N/A
N/A se non vengono utilizzati  prodotti fitosanitari 

3.7
Sono adottate misure per ridurre al minimo i danni alle specie benefiche e non incluse negli obiettivi di trattamento.

E

3.8 È presente una procedura documentata per garantire l'osservanza degli intervalli di raccolta. E N/A N/A se non vengono utilizzati  prodotti fitosanitari 

3.9
Si prendono precauzioni per garantire che l'uso del prodotto fitosanitario sia limitato all'area in cui è richiesto.

E N/A
N/A se non vengono utilizzati  prodotti fitosanitari 

3.10
Esiste una procedura documentata e affissa, nonché un processo di notifica per avvisare il personale e/o le autorità 

competenti in merito a eventuali fuoriuscite dannose per l'ambiente, le persone e gli animali.
E

3.11 Le applicazioni dei prodotti fitosanitari vengono registrate. E N/A N/A se non vengono utilizzati prodotti fitosanitari
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N/A Notes on N/A eligibility

3.12
Le misure di protezione sono in vigore quando i prodotti fitosanitari vengono mescolati/manipolati per garantire che 

potenziali fuoriuscite o l'inquinamento risultante non entrino nelle acque e nell'ambiente circostante.
E N/A

N/A in aziende che non utilizzano o effettuano la miscelazione dei 

PPP
3.13 Le raccomandazioni sui prodotti fitosanitari sono formulate da personale competente e qualificato. E N/A N/A se non vengono utilizzati PPP

3.14
Gli operatori/appaltatori sono addestrati all'uso di prodotti fitosanitari e partecipano a corsi di aggiornamento 

regolarmente.
E N/A

N/A se non vengono utilizzati prodotti fitosanitari 

3.15 [Eliminato dalla v16.0]

3.16
Le apparecchiature per le applicazioni di prodotti fitosanitari sono dotate di certificati di prova provenienti da uno 

schema riconosciuto a livello nazionale o sono adeguatamente manutenute e calibrate per garantire un funzionamento 

sicuro e affidabile.

E N/A
N/A se non vengono utilizzati prodotti fitosanitari 

3.17 I prodotti fitosanitari vengono conservati in modo sicuro per proteggere l'ambiente e le persone. E N/A N/A se non vengono utilizzati prodotti fitosanitari 
3.18 Solo i prodotti fitosanitari approvati vengono utilizzati e conservati. E N/A N/A in aziende che non prevedono lo stoccaggio di PPP
3.19 I prodotti fitosanitari vengono utilizzati con la corretta frequenza e tempistica per un uso sicuro ed efficace. E N/A

3.20
(Aggiornamento v16.0) Sono adottate precauzioni adeguate per proteggere le imprese vicine e il pubblico dalle attività di 

applicazione agrochimica.
E N/A

N/A se non vengono utilizzati prodotti agrochimici

3.21
(Nuova v16.0) Sono state intraprese azioni per informare le imprese vicine e il pubblico dell'utilizzo di prodotti 

agrochimici.
R N/A

N/A se non vengono utilizzati prodotti agrochimici

Controllo Delle Sostanze Inquinanti e Gegstione dei Sottoprodotti
4.1 [Eliminato dalla v16.0]
4.2 È stato implementato un Piano di gestione del concime. E N/A N/A se non viene prodotto o utilizzato materiale organico
4.3 I serbatoi dei carburanti fissi sono a doppia per evitare che le potenziali fuoriuscite si immettano nei corsi d'acqua. E N/A N/A in aziende che non prevedono lo stoccaggio di carburante

4.4
Le attrezzature e i macchinari vengono regolarmente sottoposti a manutenzione e calibrati per garantire un impiego e un 

funzionamento accurati ed efficienti. E N/A
N/A in cui l'azienda non utilizza irroratrici, spandiconcime e 

letame, trattori e attrezzature utilizzati per il trattamento e la 

gestione del bestiame

4.5
Esiste una Valutazione del rischio di inquinamento che identifica, documenta e registra tutti i potenziali inquinanti.

E

4.6 [Eliminato dalla v15.0] 
4.7 [Eliminato dalla v16.0] 

4.8 (Aggiornato nella v16.0) Sono disponibili mappe di tutti i drenaggi delle aree dell’azienda costruite e dei terreni. E

4.9 [Eliminato dalla v16.0] 
4.10 (Nuova v16.0)  è prevista una revisione annuale in materia di scarti. R
4.11 (Nuova v16.0) è stato attuato un Waste Audit Action Plan (Piano d'azione per la revisione degli scarti). R

Gestione Animale
5.1 Vengono adottate misure per evitare danni ai pascoli da parte del bestiame e per ottimizzare la biodiversità. E N/A N/A se non c'è produzione zootecnica all'aperto
5.2 Gli uccelli nidificanti e la fauna selvatica sono protetti durante il taglio del foraggio. E N/A N/A se la foraggio non è tagliato

5.3
Materiale organico, digestato, compost, insilato, effluenti d’insilati, liquame e la materia organica solida sono 

immagazzinati seguendo procedure consigliate piú efficaci. E N/A
N/A in circostanze in cui non vengono utilizzati o immagazzinati 

materiali organici, digestati, compost, insilati, effluenti d’insilati o 

materiali organici solidi

5.4
Esiste una capacità di contenimento sicura adeguata per il concime e i liquami per le esigenze dell'azienda.

E N/A
N/A in circostanze in cui non viene immagazzinato concime e 

liquame di origine animale
5.5 Le acque sporche e gli effluenti d’insilati vengono raccolti e riciclati in modo sicuro. E N/A N/A se non vi sono acque sporche o effluenti d’insilati
5.6 [Eliminato dalla v16.0] 
5.7 Esiste un Piano di salute del bestiame in atto. E N/A N/A se nell’azienda non vi è bestiame
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N/A Notes on N/A eligibility

5.8
Il/i veterinario/i visita l’azienda annualmente per discutere la strategia per la salute degli animali e le questioni relative al 

loro benessere.
E N/A

N/A se nell’azienda non vi è bestiame

5.9
Gli indicatori relativi alla salute e al benessere degli animali sono monitorati e utilizzati per valutare le prestazioni sulla 

base del ciclo di produzione.
E N/A

N/A se nell’azienda non vi è bestiame

5.10
Il personale/gli appaltatori chiave hanno seguito corsi di formazione sul monitoraggio degli indicatori di salute e 

benessere degli animali.
R N/A

N/A se nell’azienda non vi è bestiame

5.11 Gli indicatori delle prestazioni degli animali sono monitorati sulla base del ciclo di produzione. R N/A N/A se nell’azienda non vi è bestiame
5.12 (Aggiornata v16.0) Esiste un Audit per i mangimi. E N/A N/A se nell’azienda non vi è bestiame
5.13 (Aggiornata v16.0) È stato attuato un Piano d'azione per l'alimentazione degli animali. E N/A N/A se nell’azienda non vi è bestiame

Efficienza Energetica
6.1 È previsto un Audit annuale sull'energia. E
6.2 Il consumo di energia viene monitorato. E
6.3 Le emissioni di GHG [gas serra] dell’azienda sono registrate. E
6.4 È stato implementato un Piano d'azione per l'energia. E
6.5 (Nuovo v16.0) Viene utilizzato uno strumento per stabilire la carbon footprint R

Gestione delle Risorse Idriche
7.1 È stato implementato un Piano per la gestione delle risorse idriche. E
7.2 [Eliminato dalla v15.0]

7.3
Viene misurata l'efficienza di utilizzo dell'acqua usata per l’irrigazione.

E N/A
N/A quando non viene eseguita alcuna irrigazione o in alcune 

circostanze quando la misurazione non è pratica e giustificata 

dall’azienda 

7.4
(Aggiornato v16.0) Vengono analizzate le misurazioni dell'efficienza dell'uso dell'acqua usata per l’irrigazione, giustificate 

eventuali modifiche e le misurazioni vengono utilizzate per pianificare i miglioramenti. E N/A
N/A quando non viene eseguita alcuna irrigazione o in alcune 

circostanze quando la misurazione non è pratica e giustificata 

dall’azienda
7.5 [Eliminato dalla v16.0]
7.6 (Nuova v16.0) Le fonti idriche utilizzate sono giustificate. R
7.7 (Nuova v16.0) La qualità dell'acqua viene monitorata. R N/A N/A in assenza di acqua di superficie

Salvaguardia del Paesaggio e della Natura 
8.1 Esiste un Audit documentato sulla conservazione del paesaggio e della natura (inclusa la mappa). E
8.2 È stato implementato un Piano di conservazione e valorizzazione del paesaggio e della natura. E
8.3 Il Piano di conservazione e valorizzazione del paesaggio e della natura è parte integrante del sistema agricolo. E

8.4
Si ottengono informazioni sulle pratiche di gestione di conservazione del locatore quando il terreno è affittato per meno 

di tre anni.
E N/A

N/A se il terreno non è in affitto

8.5
Gli appaltatori, o gli affittuari che affittano terreno dall'azienda certificata, gestiscono il terreno in modo da proteggere e 

migliorare l'ambiente.
R N/A

N/A se non ci sono appaltatori o terreni affittati

8.6 [Eliminato dalla v16.0]

8.7
Sono adottate misure per proteggere e migliorare gli habitat nei confini dei campi e/o del sito e le altre caratteristiche 

paesaggistiche.
E

8.8 [Eliminato dalla v16.0]
8.9 Ci sono delle restrizioni nelle tempistiche e nella frequenza della gestione dei corsi d'acqua. E N/A N/A per le imprese in cui non ci sono corsi d'acqua

8.10 È prevista una licenza per qualsiasi rimozione di alberi (se necessario e appropriato). E N/A N/A per le aziende in cui non sono stati rimossi alberi
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N/A Notes on N/A eligibility

8.11
Gli alberi presnti nei campi e quelli nelle delimitazioni e nelle siepi sono mantenuti.

E N/A
N/A in cui non ci sono alberi sul campo, all'interno di siepi o 

all'interno delle delimitazioni

8.12
Si evita la coltivazione profonda dei terreni con copertura arborea.

E N/A
N/A per le aziende in cui non ci sono alberi o siepi sul campo

8.13 [Eliminato dalla v15.0]   
8.14 I margini dei campi e/o i confini del sito sono gestiti in modo coerente. E
8.15 [Eliminato dalla v16.0]
8.16 Nei margini del campo e in altri habitat vengono utilizzate specie autoctone e/o appropriate. E
8.17 [Eliminato dalla v14.1]

8.18
Si presta attenzione ad evitare danni o distruzione di importanti monumenti antichi nazionali/locali e aree di interesse 

archeologico o storico.
E N/A

N/A dove non ci sono monumenti antichi e aree di interesse 

archeologico o storico
8.19 [Eliminato dalla v16.0]

8.20 Le attività di gestione dell'azienda agricola sono regolate al fine di evitare zone di nidificazione di uccelli e/o altre specie. E N/A N/A quando non sono presenti specie nidificanti

8.21
Il personale è coinvolto nella pianificazione e nell'implementazione del miglioramento degli habitat e delle caratteristiche 

del paesaggio.
R

8.22 [Eliminato dalla v16.0]
8.23 il 10% o più del terreno dell'azienda agricola/del sito è gestito come un'area di habitat. R
8.24 Gli habitat di nidificazione e il cibo sono garantiti al fine di migliorare l'habitat della fauna autoctona. E

8.25
Le api e gli impollinatori sono inclusi come specie chiave nel piano di salvaguardia e valorizzazione del paesaggio e della 

natura.
E

8.26 Il questionario sugli habitat nell’azienda agricola di LEAF Sustainable Farming Review è stato completato. E

8.27
(Aggiornata v16.0) Almeno una specie o un habitat rappresentativo, giustificabile in termini ambientali, è monitorata(o) 

dall'azienda.
E

8.28

(Nuova v16.0) La conversione degli ecosistemi naturali per l'uso agricolo avviene soltanto se vi è il rispetto degli impegni 

nazionali e/o globali e un impatto ambientale negativo minimo.
E N/A

N/A se non vi sono precedenti o attuali foreste primarie/aree 

protette, o se gli ecosistemi naturali non sono stati convertiti per 

uso esclusivamente agricolo dalla proprietà attuale o nei piani 

futuri
8.29 (Nuova v16.0) le aree protette e/o ad alto valore conservativo sono protette e gestite in modo appropriato. E

Promuovere il Coinvolgimento della Comunità

9.1 [Eliminato dalla v15.0] 

9.2 [Eliminato dalla v15.0] 

9.3 [Eliminato dalla v15.0] 

9.4
Almeno un'attività viene svolta annualmente con l'intenzione di coinvolgere la comunità locale o altre più ampie.

E

9.5
Il questionario sul coinvolgimento della comunità LEAF Sustainable Farming Review è stato completato.

E


